
Zufahrt
Separate Einfahrt für

Fahrzeuge/Fußgänger
Ingresso separato per mezzi/pedoni

0.594 x 1.470 = 0.87 m²

1:200

Vorzusehende COVID-19 Ausschilderung
Segnaletica COVID-19 da prevedere

RISIKOZONEN - ZONE DI RISCHIO

SCHUTZAUSRÜSTUNGEN - PROTEZIONI

ALLGEMEINE REGELEN - REGOLE DA SEGUIRE

ZONE GELB: Während der Rohbauarbeiten (ohne
Außenabschlüsse) und bei ausreichender Belüftung

ZONE ROT: Nach Einbau der Außenabschlüsse und den
Fertigstellungsarbeiten Abstand meistens kleiner 1m

ZONA GIALLA: Durante la costruzione (senza
chiusure esterne) e con sufficiente ventilazione

ZONA ROSSA: Dopo l'installazione delle guarnizioni esterne e
durante lavori di finitura con distanza di solito inferiore
a 1m

ZONE GRÜN: WENN ABSTAND VON
                         MEHR ALS 3M GEGEBEN IST
ZONE GELB: ABSTAND KLEINER ALS 3M
                      WÄHREND AUSHUBARBEITEN
                      UND ROHBAU OHNE
                      AUSSENABSCHLÜSSE
                      UND GUTE DURCHLÜFTUNG
                      GEBOTEN IST
ZONA VERDE: SE LA DISTANZA È
                          SUPERIORE A 3M
ZONA GIALLA: DURANTE LO SCAVO E LA
                          COSTRUZIONE DEL GREZZO
                          SENZA SERRAMENTI
                          ESTERNI ED È NECCESSARIA
                          UNA BUONA VENTILAZIONE

Legenda / Legende

Gerüst / Ponteggio

Parete di legno OSB
Holzwand OSB

New Jersey in Beton
New Jersey in Cls

Cancello
Einfahrtstor

1 2 3

4 5 6

Accesso
Zahufart
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VIETATO
AI 

AI
La ditta non risponde di eventuali

danni a persone o cose

É OBBLIGATORIO L'USO
DEI GUANTI PROTETTIVI

É OBBLIGATORIO IL
CASCO PROTETTIVO

SCARPE DI SICUREZZA
OBBLIGATORIE

ATTENZIONE
AI CARICHI SOSPESI

ATTENZIONE
CADUTA MATERIALI É OBBLIGATORIA LA 

CINTURA DI SICUREZZA

NON ADDETTI
L'ACCESSO

LAVORI

NON GETTARE
MATERIALI DAI PONTEGGI

NON PASSARE SOTTO
PONTEGGI E CARICHI SOSPESI

NON SALIRE O SCENDERE
ALL'ESTERNO DEI PONTEGGI
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Metallzaun H 2.00m
Rete Metallica H 2.00m
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Erweiterungsflächen für
Labors & private Unternehmen

Aree di ampliamento per
laboratori & imprese private

AP.D2-D3.SI.T.10

Sicherheitskoordinator
Coordinatore della Sicurezza

Dr. Ing. Paul Psenner
Dr. Ing. Philipp Kerschbaumer

PFEIFER PARTNERS GMBH srl
I-39057 Eppan Appiano (BZ)
Via Pillhof Straße, 53

T. +39 0471 63 75 26
office@pfeiferpartners.it
pfeiferpartners.it

ZONE ROT - BAUBARACKEN UND
VERSAMMLUNGSRÄUME
ZONA ROSSA - BARACCHE E SALE
RIUNIONI

Vor den Büros und WCs sind
Desinfektionsstationen vorzusehen

Le stazioni di disinfezione devono essere fornite di
fronte agli uffici e ai WC

Container für Temperaturmessung und
Desinfektionsstation
Kontrolle: Ein- Ausfahrten

Container per la misura della temperatura
e disinfezione
Controllo: Ingressi e uscite

1 WC ist separat für externes Personal vorzusehen
(Techniker, Fachkräfte)
1 WC deve essere fornito separatamente per il
personale esterno (tecnici, operai specializzati)
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